Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie das Gerat lagern / Nicht verschlucken / Bei Verschlucken sofort Arzt
aufsuchen / Nie neue und gebrauchte Batterien vermischen / Nie verschiedene Systeme, Marken und Typen
gleichzeitig verwenden / Polaritat (+/-) beachten / AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren /
Nicht ins Feuer werfen / Nicht zerlegen / Nicht wieder aufladen / Batterien konnen explodieren oder undicht
werden, wenn sie kurzgeschlossen werden

Remove batteries before storage of device / Immediately seek medical advice if swallowed / Do not mix used
and new batteries / Do not mix different brands or types / Check for correct polarity (+/-) / Keep away from
children / Do not swallow / Do not dispose in fire / Do not disassemble / Do not recharge / Battery can explode
or leak if shorted

Verwijder de batterijen voordat u het apparaat opbergt / In geval van inslikken, onmiddellijk een arts raadplegen /
Niet samen te gebruiken : oude en nieuwe batterijen / Niet samen te gebruiken : verschillende merken of types /
Plaats batterijen volgens (+/-) tekens / Buiten het bereik van kinderen bewaren / Niet inslikken / Gooi ze niet in het
vuur / Niet openmaken / Herlaad batterijen niet / Een batterij kan ontploffen of lekken als ze kortgesloten wordt

Retirez les piles avant de ranger I'appareil / En cas d’ingestion, contacter immédiatement un médecin / Ne pas
mélanger des piles neuves et usagées / Ne pas mélanger des marques ou des types de piles différents /
Respecter les polarités (+/-) / Tenir hors de la portée des enfants / Ne pas avaler / Ne pas jeter les piles au feu /
Ne pas ouvrir les piles / Ne pas recharger les piles / La pile peut exploser ou couler lorsqu’elle est court-circuitée

Rimuovere le batterie prima di riporre il dispositivo / In caso di ingestione contattare immediatamente un medico /
Non utilizzare insieme pile nuove e usate / Non utilizzare pile di marche diverse o di tipo diverso / Rispettare la
polarita (+/-) / Tenere lontano dalla portata dei bambini / Non ingerire / Non gettarle nel fuoco / Non tentare di
aprire le pile / Non ricaricarle / La batteria pud esplodere o perdere liquido qualora venga cortocircuitata

Miel6tt elrakja a késziiléket, vegye ki az elemeket / Ne nyelje le / Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz /
Soha ne hasznaljon egyiitt Uj és hasznalt elemeket / Soha ne hasznaljon egytt kiilonb6z6 felépitésl, markaju
és tipusu elemeket / Ugyeljen a polaritasra (+/-) / Gyermekek el8l elzarva tartandé / Ne dobja tiizbe /

Ny nyissa fel / Ne toltse fel Gjra / Ha az elemeket rovidre zarjék, akkor felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak

NezZ pristroj uskladnite, odstrarite z néj baterie / Nepolykat / V pfipadé poZiti ihned vyhledejte Iékafskou pomoc /
Nikdy nekombinujte nové a pouzité baterie / Nikdy nepouzivejte rizné systémy, znacky a typy soucasné /

Dbejte na spravnou polaritu (+/-) / Udrzujte mimo dosah déti / Nevhazujte do ohné / Nerozebirejte / Nenabijejte /
Baterie mohou explodovat nebo na nich mohou vzniknout netésnosti, pokud dojde ke zkratu

Pred uskladnenim zariadenia vyberte batérie / Neprehitajte / Pri prehltnuti okamzite vyhladajte lekara / Nikdy
nemiesSajte nové a pouzité batérie / Nikdy nepouzivajte siasne rézne systémy, znacky a typy / Dodrzte polaritu
(+/-) / Uschovajte mimo dosahu deti / Nevhadzujte do ohfa / Nerozoberajte / Nenabijajte / Batérie mézu
explodovat alebo vytiect, ak ich skratujete

Wyjac¢ baterie przed przechowywaniem urzadzenia / W przypadku potkniecia niezwtocznie zasiegnaé porady
lekarza / Nie taczy¢ uzywanych i nowych baterii / Nie taczy¢ z bateriami innych marek lub rodzajéw / Sprawdzi¢
prawidtowg biegunowos$¢ (+/-) / Przechowywac poza zasiegiem dzieci / Nie potykac / Nie wrzucaé¢ do ognia /
Nie rozmontowywac / Nie dotadowywac / Zwarcie moze spowodowac wybuch lub wyciek baterii

Retire las baterias antes de guardar el dispositivo / Si se tragase, busque consejo médico inmediatamente /

No mezclar las pilas nuevas y usadas / No mezclar las pilas marcas o tipos diferentes / Respetar los polos +y - /
Manténgase fuera del alcance de los nifios / No ingerir / No arrojarlas al fuego / No abrirlas / No recargarlas /

La pila puede explotar o perder liquido si se cortocircuita

Scoateti bateriile inainte de a depozita dispozitivul / in caz de inghitire, consultati imediat medicul / Nu folositi
baterii noi impreuna cu cele uzate / Nu utilizati in acelasi timp diferite marci sau diferite tipuri de baterii /
Respectati polaritatea (+/-) / Se feri de accesul copilor / Nu inghiti / Nu aruncati in foc / Nu dezasamblati /
Nu reincarcati / Bateria poate exploda sau avea scurgeri daca este scurtcircuitata

Cihazlar saklamadan 6nce pilleri gikarin / Yutuldugunda, bir defada tibbi yardim alin / Bos ve yeni pilleri
birarada kullanmayin / Bos degisik marka tipteki pilleri birarada kullanmayin / (+/-) Kutuplari dogru yerlestirin /
Cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutun / Yutmayiniz / Atese atmayin / Pillerin igini agmayin /
Yeniden doldurmayin / Pil kisa devre durumunda patlayabilir veya sizinti yapabilir

Retirar as pilhas antes de guardar o armazenar / Ndo ingerir / Em caso de ingestdo, consultar imediatamente
um médico / Nunca misturar pilhas novas com pilhas usadas / Nunca utilizar diferentes sistemas, marcas e tipos
ao mesmo tempo / Prestar atencéo a polaridade (+/-) correta / Manter fora do alcance das criancas / Ndo deitar
ao fogo / Ndo desmontar / Ndo recarregar / As pilhas podem explodir ou derramar liquido se entrarem em
curto-circuito

Preden napravo shranite, odstranite baterije / Ne pogoltniti / Ob pogoltnjenju se takoj posvetujte z zdravnikom /
Nikoli ne mesajte novih in rabljenih baterij / Nikoli ne uporabljajte razli¢nih sistemov, blagovnih znamk in tipov hkrati /
Upostevajte polarnost (+/-) / Hranite zunaj dosega otrok / Ne vrzite v ogenj / Ne razstavite / Ne polnite /

Baterije lahko eksplodirajo ali postanejo netesne, ¢e pride do kratkega stika
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